I

| el

Otto Bohtlingk & Rudolph Roth: Sanskrit-Worterbuch, Part 5, Petersburg 1868

705

qﬂzﬁfq{ (1. WA -3. F Kopf-o-f@') m. Boin. Paragurdma’s

CKDa. und Wisox. Man hitte eher OEQ{ erwartet.
m (von q‘l?!%ﬁl) adj. f.i aus mystischen Buchstaben bestehend
Pasgar. 3,15,58.

STRFRTU (TRERT 2, 7.+ H°) m. Titel einer Tantra-Schrift Verz.

d. Oxf. H. 95,b,3.

W (|19 + § ©) n. desgl. ebend. 108,b,25.

tnq?ﬁm . m-r-aio) m. Mutterbruder Trix. 2,6,9.

mm (1. IﬂﬁI-o-mII) m. die Schaar der (gottlichen) Miitter :
Covresr. Misc. Ess. 1,314, MBa. 3,14467. Varin. Bya. S. 58,56. Praso-
GARATNA 2,b,7. pl. MBan. 3,14369. 9, 2619. qntrmurraa qqmrg
2478, W m. Beiw. Vishpu's Panan. 4,3,64.

qrqrrﬁuft (1. H'IHT -+ J19) adj. nur den Geruch (den Namen) einer

Mutter habend so v. a. Rabenmutter R. Gorr. 2,78,12.

fﬂw (4. m -+ Tl'ai) m. Mutterleib: OTE Acoxivap. 27.

tﬂﬂ'ﬂmﬂ. m -+ JT1°) adj. der mit der Mutter Unzucht getrée-
ben hat Pankar. 1,6,50.

HTEEIH (1. m+§m m. N. pr. eines Fiirsten Riéa-Tax. 3,129.
159, 191, 210. LTA. I,742. I1,398. 413.

Wﬂ' (1. Iﬂa'_r 4+ I0T) m. 1) der Complex der Miitter so v. a. das
weibliche Geschlecht, die Weiber Lot. de la b. 1. 393. — 2) N. pr. eines
Dorfes Riéa-Tar. 8,2877.

HIF!HH 1. m + HT) m. Muttermorder Viure.
dass. 203.

Waﬂ\(i. A + 91°) m. dass. Paxian, 4,6,51.

mﬂ@m . mﬂ:{,—;-m") m. dass.; Bein. Indra’s GaBpinrTHAK.
bei WiLsoxn.

HIH'.'EI (1.qra:{ -+ ¥) m. Muttermiorder Varis. Ban. 8. 68,79, Weazn,
Rimat. Ur. 362.

q’ﬂiﬁh‘ (4. ATy -+ 5T5R) . 1) ein mystischer Kreis mit den gott-
lichen Miittern Riéa-Tan. 1,122, 337. 350. 3, 99. 8, 55, — 2) der Kreis
— d. i. die Schaar der gittlichen Miitter : ﬂ{a’r{ﬁmﬁﬁ'ﬁf m
m Karais. 56,76. OWHEIN Beiw. Vishnu’s Panian. 4,3,65.

Iﬂ?!ﬂz . q‘l‘ﬂI+ﬂ'¢’,) m. N. pr. eines Mannes Mél. asiat. 2,168.

W von 1. HIAY) adj. miitterlichst, von Gewissern: § th -
a?a“lq'mﬁm RV. 4,138, 5. 5Eg i'h-gq-r;ﬁqmmq\s 33, 3. ()
Hﬂf\%mﬁ!ﬂmqﬁﬁm 8,50,7. VS. 10,7.

m (wie eben) adv. von Mutterseite Agv. Ca. 9,3. Geua. 1,5,1.
23,1. M. 9,125. Tf° 123.1g.

qr;{aﬁ'ef 1. tl"l?[{*—ﬁé) n. N. pr. eines Tirtha MBu. 3, 6028.
Verz. d. Oxf. H. 66,a,28. 36. 67,a,38.

tnq{ﬂ (1. qTa‘I—o-QT-I’) 1) m. N. pr. eines Mannes Karais. 33,151,
— 2) f. &1 N. pr. eines Frauenzimmers Karris. 33,71,

qﬂ'{\ﬂ?ﬂ (vo-\n qreg?r) Titel eines Buches Verz. d. Oxf. H. 279,a,14.

Iﬂ"@a’ s W g 2,1

W 1. tﬂﬂ:{+q°) m. Erfrever der Miitter, Bein. Kartti-
keja’s VAriaa-P. im CKDsa.

q’l?ﬁ’m\(i. tnaI-.-man n. (sc. FI‘:F'h') Bez. einer Klasse von

V. Theil,

66. CHTeh m.
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AT,

Spriicken im AV., und m. N. des angeblichen Ferfassers und der an-
gehhchen Gottheit derselben. maq‘mnmm tnFFﬂm ﬂﬁqﬁ'{ﬂ:{‘ﬂt
ZFAT AV. Anva. Einl. ST TS AV 2,2,1) sﬁq = (6,111,1)
M F Oaig 6,6,1) qmﬁ Kavg. 8. 26. 94. fgg. 104, 114. 136.
‘Weses, Omina 349. 333.
mqu%m . IITFII 4+ T1°) m. N, pr. eines Ddnava Karals. 47,15.
qﬁq‘gq 1. ‘»TTF{I+!!\°) n. das Verehren der (gottlichen) Miitter
Safisk. K. 23,d,10. 03\'511 f. dass. Weser, Omina 3352.
m?!EFg (1. H‘I‘H'I -+ a:g) m. ein Verwandter von Mutterseite Mir.
im CKDr. — Vgl tnqwua
mm(wie eben) adj. f. so v. a. nur den Namen einer Mutter
fiihrend, Rabenmutter Mamivinak. 65,15, ‘
tﬂF[aTEIE[ 1. I]Tﬂ1‘+a1'°) m. ein Verwandter von Mutterseite:
Ty FOyeTe]: ST ARYTeyere: FAT: | AR fersyn s
ST=EET: || Unviaar. im CKDa.
-~ ~
q@{{aﬁ (1. q’lﬂ:{'—#{+ﬂ'ﬁ) n. N. eines Tantra Verz. d. Oxf.
H. 101,b,42.
TIATITT adj. von 1. AN + 2,577 P. 5,1, 9, Sch. — Vgl -
- ;
qﬂﬂﬂm (. AL +H°) o die Schaar der (gottlichen) Miitter:
ﬁl{ ein Priester derselben VAriu. Bl}n. S. 60,19 W iC aa
frTetin Gz o | A m\ruaau Gispies il H‘ﬁ
'ua’rqai’sﬂ'-z;mammmgaumﬁm aZIt aed e Xsand
mll Kigixn. 42 (12, 13. fg. unter ga‘ im CKDr. Wie wir die
Deutung von m}, gﬂ’ und mﬁ qg'rﬁ verwerfen, 8o auch
die von F{IFFIU?,F[, welches wohl auch eine Sterngruppe bezeich-
nen wird. )
q‘l‘qﬁ?{\(von 1. AP adj. vo;u einer Mutter begleitet, eine Mutter
habend AV. 12,1,60. Cat. Ba. 14,6,10,2. fg.
HTF{HIHI . LTT(T{-«-FH°) f, die Mutter der Miitter, Bein. der
PArvati H. 203.
Fﬂ?ﬂ'@ (1. mﬂl‘ -+ EE) adj. dumm, einfaltig (eig. der Mutter Gesicht
habend) Taix. 3,1,18. H. 382, Hards. 2,222,
qTﬁLF‘!Q (1. AL + F!'E' von 1.:[5& adj. von der Mutter geputzt RV.
1,123, 11,
-
L'nqa'l{aﬁ . :n;q' + Tq1°) Titel von Uvata’s Commentar zu VS.
Pair. Ind. St. 4,95,
q‘l?!lﬁ{ (1. AT -+ Q) m. Opfer an die Miitter Safis, K. 23,b,10.
q'ra!m'rl (1. m 4+ 0T) m. dass. CAkkn. Grau. 4,10,
AT (von 1. ATAY) adv. = M M. 2,133, Spr. 2473, =HI-
a’(firat v. L
maam . I-'IT('-I:{ -+ §O) adj. zirtlich gegen seine Mutter (Mitter),
Bein. 'Khttikeja’s MBu. 3,14633.
Iﬂﬂﬂ'ﬂ' 1. q10y + JEN) m. Muttermord Kausn. Up. 3,1. ‘WEBER, RA-
mat. Up. 336. 359.
Iﬂ?{a‘r‘ﬁﬂ (. Ay + J0) adj. sich gut gegen die Mutter benehmend;
m. N. pr. eines Jigers Hamv. 1206.

mﬂ‘a‘[%ﬂ’ . tﬂﬂ:{+a‘l° ) adj. seine Mutter tragend; f. Oqﬁ' ein
48
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